
၅။ ကမာၻႀကီးAဆုံးမွာ တရားစီရင္မႈ ရွိတယ္လုိ႔ သိရိွရပါတယ္။ ဘယ္လုိ စီရင္ၿပီး ဘယ္လုိဘုံ ဌာနေတြ ေရာက္ၾကမွာလဲ 

ရွင္းေစလုိပါတယ္။ 
 

ဒီေဆြးေႏြးေမးျမန္းမႈကုိေတာ့- ကၽြန္ေတာ္ ဟုိစU္က Aျပန္Aလွန္ ေျဖၾကား ေခ်ပခ့ဲတာေတြထဲမွာ မပါ၀င္တ့ဲ Aေၾကာင္းရာ 
ထဲက ျဖစ္မယ္လုိ႔ ထင္တယ္။ ဒါေပမယ့္- Aစၥလာမ္က ေနာင္ဘ၀နဲ႔ ပတ္သက္ ၿပီး ဘယ္လုိမ်ား ဆုိထားသလဲလုိ႔ သိလုိတဲ ့
ေမးခြန္းျဖစ္လုိ႔ ေဆြးေႏြးပါမယ္။ 
 

ေနာင္ဘေနာင္ဘေနာင္ဘေနာင္ဘ၀၀၀၀    
ဘာသာတရားတုိင္းမွာ ေနာင္ဘ၀ ဆုိတာကုိ လက္ခံၾကပါတယ္။ လူသားေတြဟာ ေကာင္းရာ ေကာင္းေၾကာင္းေတြ ျပဳလုပ ္
ေစဘုိ႔၊ Aခ်င္းခ်င္း ေမတၱာထားတတ္ေစဘုိ႔- Aဖ်က္Aေႏွာင့္ လုပ္ငန္းေတြ မလုပ ္မိေစဘုိ႔ Aတြက္ တကယ္လုိ႔ ေကာင္းတာ 
ေတြကုိ လုပ္ရင္ ေနာင္ဘ၀မွာ စည္းဇိမ္ခ်မ္းသာရမယ္။ မေကာင္းတာေတြ လုပ္ရင္ ၀ဋ္ေႂကြးဒုကၡေတြ ခံစားရမယ္။ ငရဲမွာ 
ခံစားရမယ္- စသည္ျဖင့္ လူသားေတြ ေကာင္းေစဘုိ႔ ေနာင္ဘ၀Aေၾကာင္း စည္းရံုးသိမ္းသြင္း ေျပာဆုိၾကပါတယ္။ ဒီလုိ ေျပာ 
ဆုိတာ Aစၥလာမ ္ဘာသာ တစ္ခုတည္း မဟုတ္ပါ။ ဘာသာတရားတုိင္းက ေျပာဆုိျခင္း ျဖစ္ပါတယ္။ 
စည္းရုံးေျပာဆုိပံု၊ တင္ျပေဆြးေႏြးပုံေတြကေတာ့- ပြင့္ေပၚခ့ဲတ့ဲ လူသား ဉာဏ္စU္ေဆာင္ေတြရဲ႔ ဓေလ့၊ ယU္ေက်းမႈ၊ ထိေတြ႔ 
ဆက္ဆံရတ့ဲ ပတ္၀န္းက်င္၊ ေခတ္ကာလေတြ မူတည္ၿပီး ကြဲျပား ျခားနားမႈေတြ ရွိပါတယ္။ 

Aစၥလာမ္က ေနာင္ဘ၀ ဆုိတာကုိ ةرم الآخوي  ေယာင္းမုေယာင္းမုေယာင္းမုေယာင္းမု    Aာခီရ္Aာခီရ္Aာခီရ္Aာခီရ္ လုိ႔ သုံးပါတယ္။ ဒီေနရာမွာ ِموي ေယင္းမြန္ေယင္းမြန္ေယင္းမြန္ေယင္းမြန္ဆုိတာ- ေန႔၊ 

Aခ်ိန္၊ ကာလ လုိ႔ Aဓိပၸါယ္ကုိ ေပးတယ္။ ةرِالآخ  Aာခီရတ္Aာခီရတ္Aာခီရတ္Aာခီရတ္    ဆုိတာ Aနာဂါတ္၊ သုိ႔မဟုတ္ ပစၥဳပၸန္စကၠန္႔တုိင္းမ ွေနာက္ကုိ 

ေရြ႔ေနတ့ဲ စကၠန္႔တုိင္းကုိ ေခၚပါတယ္။ ဒါေၾကာင့္ ကမၻာႀကီး ပ်က္စီးသြားၿပီးမွာ ေနာင္ဘ၀ ဆုိတာ ျဖစ္လာမယ္မွာ မဟုတ္ပါ။ 
ေနာင္ဘ၀ ဆုိတာ Aတိတ္၊ ပစၥဳပၸန္န႔ဲ ဒြန္တြဲလွ်က္ Aၿမရိွဲေနတ့ဲ Aရာ တစ္ခ ု ျဖစ္တယ္။ ဒီဘ၀နဲ႔ ေနာင္ဘ၀ဟာ တစ ္ဆက္ 
တည္း ျဖစ္ေနပါတယ္။ A့ဲဒါကုိ ဤပစၥဳပၸန္၌ ကန္းေသာသူသည ္Aနာဂါတ္တြင္လည္း မ်က္စိ ကန္းလွ်က္ လြဲမွားေသာ လမ္း 
စU္၌ ရိွလတံၱ႔။ ကုရ္A ံ၁၇း၇၂ မွာ ေျပာထားပါတယ္။ 
လူသားတစ္Uီးဟာ စကၠန္႔တုိင္းမွာ သူ႔ရ႔ဲ လုပ္ေဆာင္၊ ေတြးေတာ၊ ႀကံစည္မႈေပၚမူတည္ၿပီး Aေပါင္း လကၡာနဲ႔ Aႏႈတ္လကၡာ 
ဟာ ၿပိဳင္တူ ျဖစ္ေပၚေနတယ္။ ဒါကုိ ကုရ္A ံ၈၃း၁၄ မွာ သူတုိ႔၏ က်င့္ေဆာင္ မႈ သူတုိ႔၏ ႏွလုံးသား၌ ေခ်းေညာ္စြဲက်န္ခ့ဲ၏ လို႔ 
ေဖၚျပပါတယ္။ A့ဲဒ ီလကၡဏာ ႏွစ္ခုက Aေပါင္း လကၡဏာ ဟာ Aနာဂါတ္စကၠန္႔Aတြက္ ပိုမုိတုိးေရြ႔ဘုိ႔ Aရိွန္ကုိ ျဖစ္ေပၚ 
ေစၿပီး၊ Aႏႈတ္လကၡဏာက ရပ္တန္႔ေနတယ္။ Aႏႈတ္လကၡဏာက မ်ားရင္ (Aကုသုိလ္ေတြမ်ားရင္) သူ႔Aတြက္ နာဂါတ္ 

စကၠန္႔ တုိင္းရဲ႔ Aက်ိဳးက- Aက်ိဳးဆက္ေတြ မေကာင္းဘူး၊ Aေပါင္းလကၡဏာေတြမ်ားရင္ Aက်ိဳးဆက္ေတြ ေကာင္းတယ္။ 
ဒီေနရာမွာ Aႏႈတ္နဲ႔ Aေပါင္းဟာ Aၿမဲတမ္း ေခ်ပေနတယ္။ Uပမာ ေကာင္းတာ ၁၀ ခုလုပ္မယ္။ ဆုိးတာ ၁၂ ခ ု လုပ္မယ္ 
ဆုိရင္- Aႏႈတ္ဘက္ကုိ ၂ က်န္တယ္။ ေကာင္းတာ ၁ ခုမ ွမလုပ္ ဘူး၊ ဆုိးတာပ ဲ၁၂ ခု လုပ္မယ္ဆုိရင္ Aႏႈတ္ခ်ည္း ၁၂ က်န္ 
မယ္။ ေကာင္းတာ ၁၂ ခုလုပ္ၿပီး ဆုိးတာ ၁၀ ခုလုပ္ရင္ Aေကာင္းဘက္ကုိ ၂ က်န္မယ္။ A့ဲဒီလုိ လူရဲ႔ သက္တမ္းတစ္ေလွ်ာက္ 

စကၠန္႔တုိင္းမွာ Aေကာင္းန႔ဲ Aဆုိး ၿပိဳင္ေျပးေနၿပီး သက္တမ္းေစ့တ့ဲေန႔မွာ က်န္ခ့ဲတ့ဲ Aေျဖဟာ သူ႔Aတြက္ ရလဒ္ ျဖစ္မယ္။ 
Aစၥလာမ္ သီAိုရီAရ Aေကာင္းမွာေတာ့ Aရိွန္ရိွတယ္။ Aႏႈတ္မွာ Aရိွန ္ မရိွဘူး။ Aေကာင္းမ်ားသူဟာ Aရိွန္Aဟုန္နဲ႔ 
ေရွ႔ကုိ ပိုၿပီးေရြ႔ပါတယ္။ Aႏႈတ္မ်ားသူကေတာ့ Aရိွန ္Aဟုန္ မရိွလုိ႔ ေနာက္ကုိ ျပန္ဆုတ္သြားျခင္း၊ ေရွ႔ကုိ တုိးသြားျခင္း 
မရိွဘဲ- Aႏႈတ္ရွိသေလာက္န႔ဲသာ ရပ္ေနမွာ ျဖစ္တယ္။ ဒီAခ်က္ကုိ ကုရ္Aံက်မ္းရဲ႔ ၂၈း၄၈ မွာ ေကာင္းမႈျဖင့္ ေရာက္လာ 
ေသာသူ၊ သူ႔Aတြက္ ထုိ၌ ေကာင္းျမတ္ျခင္းသည ္ ရိွ၏၊ Aကုသုိလ္ျဖင့္ ေရာက္လာသူသည္ သူတုိ႔ျပဳက်င့္ခ့ဲသမွ်ေသာ ရွိေန 
သည္ ့Aကုသုိလ္Aေလွ်ာက္သာ ဆုေၾကးရမည္ ျဖစ္၏။ လုိ႔ ဆုိထားပါတယ္။  
Aထူးမွတ္ခ်က္Aေနနဲ႔ သိေစလုိတာက- Aစၥလာမ္ဟာ ကယ္တင္ရွင္ ၀ါဒကုိ လက္မခံပါဘူး။ ကုိယ္ ျပဳလုပ္သမွ်ေသာ 
Aက်ိဳးဆက္ကုိ ကုိယ္ပဲ ခံစားရမယ္လုိ႔ ဆုိပါတယ္။ ဒါကုိ ကုရ္Aံက်မ္းေတာ္ရဲ႔- ၉၉း ၇၊ ၈ မွာ- ပရမံဏုျမဴမွ် ပမာ ေကာင္းမႈ 
က်င့္ေဆာင္ခဲ့သူသည္ ၎Aား ျမင္ေတြ႔ရလတံၱ႔။ ပရမံဏုျမဴမွ် ပမာ မေကာင္းမႈ က်င့္ေဆာင္ခ့ဲသူသည္လည္း ၎Aား ျမင ္
ေတြ႔ရလတံၱ႔။ လုိ႔ ေျပာထားပါတယ္။ 
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သုခဘုံနဲ႔သုခဘုံနဲ႔သုခဘုံနဲ႔သုခဘုံနဲ႔    ေသာကဘုံေသာကဘုံေသာကဘုံေသာကဘုံ----    
    

Aစၥလာမ္မွာ နတ္ျပည္တုိ႔၊ ငရဲျပည္တုိ႔န႔ဲ တုိက္ရိုက္ Aဓိပၸါယ္တူတ့ဲ ေ၀ါဟာရ မရိွပါဘူး။ သုခဘုံကုိ     نَّةج   ဂ်ဂ်ဂ်ဂ်နတ္နတ္နတ္နတ္လုိ႔ သုံးၿပီး 

ေသာကဘုံကုိ نَّمهج  ဂ်ဟမ္နမ္ဂ်ဟမ္နမ္ဂ်ဟမ္နမ္ဂ်ဟမ္နမ္ (ဂ်ဟီးမ္) လုိ႔ သုံးပါတယ္။ (نَّةج ဂ်နတ္ Aဓိပၸါယ္ ကုိ ေမးခြန္း (၆) က နိဗၺာန္ကုိ ေျဖတ့ဲ Aခါမွာ 

ၾကည့္ပါ။) Aေကာင္းမ်ားတ့ဲ သူက သုခဘုံကုိ ေရာက္ သြားမယ္။ Aဆုိးမ်ားတ့ဲ သူက ေသာက ဘုံမွာ က်န္ခ့ဲမယ္။ Uပမာ- 
ဆယ္တန္းေက်ာင္းသား တစ္Uီး ဆုိပါေတာ့- ၁ ႏွစ္လုံး Aခ်ိန္ေတြေပးဆပ္လုိက္ရတယ္။ ပညာ သင္ကုန္က်စားရိတ္ေတြ 
ေပးဆပ္လုိက္ ရတယ္- ဒါေပမယ့္ သူ႔ရဲ႔ ပ်င္းရိေပါ့ေလွ်ာ့မႈေၾကာင့္ ဆယ္တန္း ကုိ က်တယ္ဆုိရင္- သူဟာ သူမ်ား ေတြလုိ 

၀မ္းမသာႏုိင္ဘူးေပါ့။ A့ဲဒါ ေသာကဘုံပေဲပါ့။ ႀကိဳးစားတယ္ ဆုိရင္- ေAာင္မယ္၊ ဂုဏ္ထူး ေတြရမယ္- စတ့ဲ Aဆင့္ေတြကုိ 

တက္သြားမယ္။ ဒါဟာ သုခဘုံပဲ ျဖစ္တယ္။ (ေလာကီက နားလည္ ေAာင္ Aေထာက္Aကူျပဳ ရွင္းတ့ဲ စကားလုံးေတြဟာ 
Aေထာက္Aကူ မွ်သာ ျဖစ္တယ္။ လုံး၀ Uႆုံ တစ္ထပ္တည္း မတူဘူးေနာ္)။ 
 

သုခဘုံနဲ႔သုခဘုံနဲ႔သုခဘုံနဲ႔သုခဘုံနဲ႔    ေသာကဘုံေသာကဘုံေသာကဘုံေသာကဘုံ    ဘယ္မွာဘယ္မွာဘယ္မွာဘယ္မွာ    ရိွသလဲရိွသလဲရိွသလဲရိွသလဲ----    
    

Aဲ့ဒီ ဘုံ သုိ႔မဟုတ္ ေနရာဌာန ႏွစ္ခုဟာ လူသားေတြေနတ့ဲ ကမၻာနဲ႔ သီးျခား တည္ရိွတယ္။ သုိ႔မဟုတ္ Aျခား ကမၻာတစ္ခုမွာ 
ရိွတယ္လုိ႔ ကုရ္Aံက်မ္းက ဆုိမထားဘူး။ ဒီေလာကနဲ႔ Aတူရိွေနတယ္လုိ႔ ေျပာ တယ္။ ဒါကုိ ကုရ္Aံ ၃း၁၃၃ မွာ 
မုိးေျမAႏံွဆန္႔ေသာ သုခဘုံ လုိ႔ ဆုိထားၿပီး၊ သုခခံစားရသူမ်ားနဲ႔ ေသာက ခံစားရသူမ်ားၾကားမွာ ကန္႔လန္႔ကာ တစ္ခုသာ 
ျခားေနသည္ လုိ႔ ၇း၄၆ မွာ ေျပာပါတယ္။ ေနရာ တစ္ခုတည္းမွာ တည္လွ်က္ ေန႔ ေရာက္ရင္ ညေပ်ာက္သြားသလုိပါပ။ဲ 
တနည္းAားျဖင့္ သီးျခား ဘုံဌာ န ဆုိတာထက္ ခံစားရမႈ ကြာဟ သြားျခင္းကုိပ ဲဆုိလုိပါတယ္။ 
 

ခံစားရမႈခံစားရမႈခံစားရမႈခံစားရမႈ    Aက်ိဳးရလဒ္Aက်ိဳးရလဒ္Aက်ိဳးရလဒ္Aက်ိဳးရလဒ္    
သုခပဲ စံစားရ-စံစားရ။ ဒုကၡဘဲ ခံစားရ ခံစားရ-။ တစ္Uီးနဲ႔ တစ္Uီး Aတူတူ ျဖစ္တယ္လုိ႔ ကုရ္Aံမွာ မဆုိဘူး- ကုသုိလ္မ်ား 
သူက စံစားရမႈ ပိုမ်ားမယ္။ ကုသုိလ္နသူဲက သူမွာရိွတ့ဲ ကုသုိလ္Aတုိင္း စံစားရမယ္။ Aလားတူပ ဲ Aကုသုိလ္မွာလည္း 
Aနည္းAမ်ားလုိက္ၿပီး ေသာကခံစားရမႈ၊ ဒုကၡခံစားရမႈ ေတြဟာ Aဆင့္ေတြ ရိွေနမွာပ။ဲ ဒါကုိ ၉၉း ၇-၈ (Aထက္မွာ က်မ္းစာ 
သား ေရးေပးခ့ဲၿပီး) ကေထာက္ ျပထားပါ တယ္။ 
ခံစားပုံေတြကုိေတာ့- ေသာကပုံကုိ ေျပာတ့ဲ Aခါမွာ ေလာကီမွာ ခံစားရတ့ဲ၊ မီးေလာင္မႈ၊ ပူပန္ေသာက ေရာက္ရမႈ၊ စိတ္ဆင္း 
ရဲမႈ စတ့ဲ စကားလုံးေတြနဲ႔ ပမာေပးေျပၿပီး၊ သုခ စံစားရမယ့္ Uပမာေတြကုိလည္း ေလာကီက Aျမင္ေတြနဲ႔ပဲ ခုိင္းႏႈိင္းၿပီး- 
စားေရရိကၡာေပါမ်ားမယ္။ လုိတရစားေသာက္ရမယ္။ Aေဖၚ Aေပါင္းေကာင္းေတြရွိမယ္။ Aနားယူစရာ ေနရာျဖစ္မယ္။ 
စသည္ျဖင့္ ပမာေပး ေျပာဆုိပါတယ္။ 
 

နတ္မိမယ္မ်ားAေၾကာင္းနတ္မိမယ္မ်ားAေၾကာင္းနတ္မိမယ္မ်ားAေၾကာင္းနတ္မိမယ္မ်ားAေၾကာင္း    
 

နတ္မိမယ္ေတြ ရွိမယ္လုိ႔ေတာ့ မေျပာထားဘူးေနာ္ (Aဲ့ဒါေတြက ၾကားဘူးနား၀ေတြ ျဖစ္ပါတယ္)-။ Aဲ ဒါေပမယ့္- Aခ်ိဳ႔ေသာ 
ဘာသာျပန္ေတြမွာေတာ့ သုခဘုံမွာ ျဖဴစင္တ့ဲ Aေဖၚေကာင္းေတြ ရိွမယ္ဆုိတ့ဲ စကားထဲက ျဖဴစင္ေသာ Aေဖၚေကာင္း လုိ႔ 
Aဓိပၸါယ္ရတ့ဲ ဟူရ္ဟူရ္ဟူရ္ဟူရ္    ဆုိတ့ဲ စကားလုံးကုိ Aဂၤလိပ္ ဘာသာ ျပန္ေတြမွာ Female Angel တုိ႔ Pure virgin တုိ႔ ဘာသာ 
ျပန္ၾကတယ္။ Aဲ့ဒီေ၀ါဟာရေတြက ေရွ႔ဂရိ လူမ်ိဳးေတြ ယုံၾကည ္Vestal Virgin ဆုိတ့ဲ AယူAဆကုိ ယူၿပီး ဘာသာျပန္တာပါ။ 
Aဲ့ဒီ Aဂၤလိပ ္ဘာ သာျပန္ေတြကုိ မီွးၿပီး ျမန္မာဘာသာျပန္ ဆရာႀကီးေတြကလည္း နတ္ကညာလုိ႔ ျပန္ဆုိၾကတာေတြ ရွ ိ
တယ္။ စကားႀကံဳလုိ႔ နဲနဲေျပာပါရေစ- က်မ္းျမတ္ကုရ္Aံကုိ သီရိပ်ံခ်ီ Uီးဘစိန္ က ဘာသာျပန္ခ့ဲတယ္။ Uီးဘစိန္က Aာရ္ဗီကိ ု
မကၽြမ္းက်င္ဘူး၊ Aဂၤလိပ္ကုိ Aလြန္ကၽြမ္းက်င္တယ္။ Aဂၤလန္က ဘြဲ႔ယူခ့ဲတယ္။ ရန္ကုန္တကၠသုိလ္မွာ စာသင္ေတာ့- 
ျမန္မာစာ ေ၀ါဟာရေတြကုိ ရွင္းဘုိ႔ လက္ေထာက္ တစ္Uီး ေတာင္ထားရတယ္။ ဆုိလုိတာက ျမန္မာစာထက္ Aဂၤလိပ္စာကုိ 
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ပုိမိုကၽြမ္းက်င္တယ္။ သူက ကုရ္A ံကုိ ဘာသာျပန္ေတာ့ ျမန္မာ ေ၀ါဟာရေတြ Aတြက္ ဗုဒၶဘာသာ ကလ်ာဏ ယု၀ Aသင္း 
ရဲ႔ Uကၠဌႀကီး ဘႀကီးဘေဖ ကုိ AကူAညီေတာင္းခ့ဲတယ္။ ဘႀကီးဘေဖက ျမန္မာႏုိင္ငံမွာ မူဆလင္နဲ႔ ဗုဒၶဘာသာကုိ 

Aခ်င္းခ်င္းနားလည္မႈ ရိွၿပီး ညီၫြတ္ေစခ်င္တ့ဲ ေစတနာရိွတယ္။ ဒါေၾကာင့္ Uီးဘစိန္ ျပန္သမွ် ၀ါက် ေတြကုိ ဘႀကီးဘေဖက 

ျမန္မာမႈ ျပဳေပးခ့ဲတယ္။ ဒါေပမယ့္ Uီးဘစိန္ေရာ- ဘႀကီးဘေဖေရာ ႏွစ္Uီးလုံး က Aာရ္ဗီေ၀ါဟာရ term ကုိ နားမလည္ၾက 
ဘူးေလ။ Uီးဘစိန္က ဟူရ္ဟူရ္ဟူရ္ဟူရ္    ဆုိတ့ဲ စာလုံးက Aဂၤလိပ္က ယူၿပီး Aပ်ိဳစင္နတ္Aပ်ိဳစင္နတ္Aပ်ိဳစင္နတ္Aပ်ိဳစင္နတ္ လုိ႔ ဘာသာျပန္ရင္ ဘႀကီးဘေဖက ဖတ္ 
ေကာင္းၿပီး ျမန္မာဆန္ေAာင္ နတ္ကညာနတ္ကညာနတ္ကညာနတ္ကညာ လုိ႔ စီစစ္ေပးတယ္။ A့ဲဒီေနာက္ပိုင္းမွာ Aခု ျမန္မာႏုိင္ငံက စံထားဘုိ႔ ႀကိဳးစားေနတ့ဲ 

မူဆလင ္ ပညာတတ္ေတြ ဘာသာျပန္စာAုပ္ႀကီး ထြက္လာတယ္။ ရိုးရုိး၀န္ခံရရင္- ျမန္မာစာ AသုံးAႏႈံးမွာ Uီးဘစိန္ 
ဘႀကီးဘေဖ ကုိ လုံး၀ မမီွတ့ဲAျပင္- ေ၀ါဟာရ ေတာ္ေတာ္မ်ားမ်ားက Aိႏၵိယကျပားေတြ နားလည္ ေစတ့ဲ စကားလုံးမ်ိဳးျဖစ ္
သြားတယ္။ (ျမန္မာမဆန္ေတာ့ဘူး)။ 

ကုရ္Aံက်မ္းက သုံးတ့ဲ ورح ဟူရ္ဟူရ္ဟူရ္ဟူရ္    ဆုိတာ ျဖဴစင္သန္႔ရွင္းသူေတြကုိ ေခၚပါတယ္။ (Aဓိပၸါယ္ Aမွန္ကုိ သိလုိရင္ Uီးေဌးလြင္Uီး 

ဘာသာျပန္ထားတ့ဲ စာAုပ္က ၄၄း၅၄ မွာ ၾကည့္ပါ။ islammyanamr.com ဆုိက္ထဲမွာ က်မ္းျမတ္ကုရ္A ံ ဆုိၿပီး ေဖၚျပ 
ထားပါတယ္။ ဓမၼခႏၶာ ၄၄ ကုိ ႏိွပ္လုိက္ၿပီး Aပုိဒ္စU္ ၅၄ ကုိ ရွာဖတ္လုိက္ပါ။) Aေနာက္ႏုိင္ငံသား ခရစ္ယာန္ သာသနာျပဳ 

ေတြက ورح ဟူရ္ကုိ နတ္ကညာလုိ႔ ဘာသာျပန္တယ္။ Aဲ့ဒီ ورح ဟူရ္ဟူရ္ဟူရ္ဟူရ္    နဲ႔ ေ၀ါဟာရ တစ္ခုတည္း ျဖစ္တ့ဲကုရ္Aံ ၅း၁၁၁ မွာ 

ေဖၚျပတ့ဲ ေယရႈရဲ႔ တပည့္မ်ား - ينارِيوح  ဟဟဟဟ၀၀၀၀ါရီယီးနါရီယီးနါရီယီးနါရီယီးန ကုိက်ေတာ့ Aပ်ိဳစင္မ်ားလုိ႔ ဘာသာ မျပန္ရဲၾကဘူးေလ။ A့ဲသလိ ု

ဘာသာျပန္လုိက္ရင္- ေယရႈရဲ႔ တပည့္ေတြဟာ သူတုိ႔ AဆုိAရ မူဆလင္ေတြရဲ႔ နိဗၺာန္မွာ ဒုကၡေရာက္ကုန္ေတာ့မယ္ေလ။ 
(Aားလုံး ကုလားစာ မိသြားလိမ့္မယ္- မဟုတ္လား)။ ေစာ္ကားတာ မဟုတ္ပါဘူး- ဘာသာျပန္ မရုိးသားတာကုိ ေျပာတာပါ။ 
ခရစ္ယာန္ေတြက ခရစ္ယာန္ ဘာသာေရး က်မ္းစာကုိပ ဲဘာသာျပန္ေပါ့။ Aစၥလာမ္တုိ႔၊ ဗုဒၶဘာသာတုိ႔၊ ဟိႏၵဴ ဘာသာက 

က်မ္းစာေတြနဲ႔ သူတုိ႔နဲ႔ ဘာဆုိင္လုိ႔လဲ။ သူတုိ႔က ရွိသမွ်စာAုပ္ကုိ သူတုိ႔ Aယူနဲ႔ လုိခ်င္တ့ဲ ပုံသြင္းၿပီး ဘာသာျပန္မယ္။ သူတို႔ 
ေက်ာင္းေတြမွာ သင္ေပးမယ္။ သူတုိ႔ေက်ာင္းဆင္းေတြက Aျခားလူေတြၾကားထဲ၀င္ AယူAဆ Aမ်ိဳးမ်ိဳး ျဖစ္ေAာင္၊ ဂုိဏ္း 
ေတြ ကြဲကုန္ေAာင္ စည္းလုံးညၫီြတ္မႈေတြ ပ်က္စီးကုန္ေAာင္ လုပ္မယ္။- ဒီ Aတြက္ ပရုိပုိဆယ္လည္း ရိွတယ္။ ကုိလုိန ီ
ေခတ္တုန္းက Aဲလီဇဘက္ ဘုရင္မႀကီးကုိယ္တုိင္ ပရုိ ပုိဆယ္ေပးခ့ဲတယ္ေလ။ Aဂၤလိပ္နန္းေရး၀န္ မစၥတာ ဂလက္စတုံးရဲ႔ 
Aစီခံစာ ဆုိတာ ဒီေန႔ထိ နာမည္ ႀကီးေနတုံးပ။ဲ 
ကဲ- ဒါေတြ ထားလုိက္ေတာ့- Aခုေလာက္ဆုိ Aစၥလာမ္က ေျပာတ့ဲ ေနာင္ဘ၀ Aေၾကာင္းေတာ့ နားလည္ေလာက္ၿပီလုိ႔ 
ထင္ပါတယ္။ ေမးခြန္း (၆)က နိဗၺာန္ ဆုိတ့ဲ Aေၾကာင္းကုိ ဆက္ရေAာင္။ 
  

ေလးစားစြာျဖင့္  
 
ထြန္းထြန္းေAာင္ 
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